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Scope Document for Accelerated Implementation Service for SAP Ariba Invoicing  

SAP Ariba Invoicing の短期導入サービスのスコープに関する文書 

This Scope Document is part of the Agreement between SAP and Customer. 

この「スコープに関する文書」は、顧客と SAP 間の「本契約」の一部である。 

1. DEFINITIONS 

1. 定義 

1.1. “CIG” refers to “SAP Integration Suite, managed gateway for spend management and SAP Business Network”, 

formally known as “SAP Ariba Cloud Integration Gateway”.  

1.1. 「CIG」とは、「SAP Integration Suite, managed gateway for spend management and SAP Business Network」

（旧称「SAP Ariba Cloud Integration Gateway」）をいう。  

1.2. “CIS” refers to SAP Cloud Identity Services.  

1.2. 「CIS」とは、SAP Cloud Identity サービスをいう。  

1.3. "Connected System" means the Customer's ERP system integrated with the Solution, as further described in 

Section 2.3.1(a). 

1.3. 「接続済システム」とは、セクション 2.3.1 (a)  に詳述されているとおり、「ソリューション」と統合され

た顧客の ERP システムをいう。 

1.4. “Core Data Management” is an application available to customer administration teams to support transactional 

processes including  maintaining master data records. 

1.4. 「コアデータ管理」とは、マスターデータレコードの維持管理などのトランザクションプロセスをサポートす

るために、顧客の管理チームが利用できるアプリケーションをいう。 

1.5. “Deployment Date” means the date on which initial configuration of scope items is performed on the Test 

System. 

1.5. 「デプロイメント日」とは、スコープアイテムの初期設定が「テストシステム」で実施される日付をいう。 

1.6. “DMS” refers to Document Management System responsible for attachments handling at the landscape. 

1.6. 「DMS」とは、ランドスケープで添付ファイルを取り扱う文書管理システムをいう。 

1.7. “IAS” refers to SAP Identity Authentication Service. 

1.7. 「IAS」とは、SAP Identity Authentication サービスをいう。 

1.8. “Invoice” refers to supplier invoices valid for the SAP Connected System and SAP Ariba Invoicing solution, in 

scope. 

1.8. 「請求書」とは、スコープ内の SAP「接続済システム」及び SAP Ariba Invoicing ソリューションに対して有

効なサプライヤー請求書をいう。 

1.9. “IPS” refers to SAP Identity Provisioning Service. 

1.9. 「IPS」とは、SAP Identity Provisioning サービスをいう。 

1.10. “Production System” means a live SAP system used for running Customer’s internal business operations and 

where Customer’s data is processed. 

1.10. 「本稼働システム」とは、顧客の社内業務の運用に使用され、顧客のデータが処理される稼働中の SAP システ

ムをいう。 

1.11. “SAP Best Practices” means SAP’s predefined business processes, configuration content and documentation 

for SAP solutions. 
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1.11. 「SAP Best Practices」とは、SAP ソリューションに関する、SAP の事前定義されたビジネスプロセス、設定

及びドキュメンテーションをいう。 

1.12. “SBPA” refers to SAP Build Process Automation solution. 

1.12. 「SBPA」とは、SAP Build Process Automation ソリューションをいう。 

1.13. “Services” means the service(s) to be provided by SAP as described in this Scope Document. 

1.13. 「サービス」とは、この「スコープに関する文書」に記載されたとおり SAP が提供するサービスをいう。 

1.14. “Single Sign-On (SSO)” is an authentication scheme that allows users to log in with a single ID to multiple 

systems. 

1.14. 「シングルサインオン (SSO)」とは、ユーザーが単一の ID で複数のシステムにログインできる認証方式をい

う。 

1.15. “Test System” means an SAP system environment used for configuration or testing content prior to moving it to 

the Production System. 

1.15. 「テストシステム」とは、「本稼働システム」に移行する前にコンテンツの設定又はテストを行うために使用

される SAP のシステム環境をいう。 

2. SCOPE OF SERVICES 

2. サービスのスコープ 

SAP shall provide the Services as described herein to assist Customer with the implementation of the Cloud 

Service SAP Ariba Invoicing.  

SAP は、「クラウドサービス」SAP Ariba Invoicing の導入において顧客を支援するために、この「スコープ

に関する文書」に記載する「サービス」を提供するものとする。  

2.1. The following items form the scope of Services and will be confirmed in the kick-off meeting. 

2.1. 以下のアイテムが、「サービス」のスコープを構成し、キックオフミーティングで確認される。 

Scope Item  

スコープアイテム  

Scope Details 

スコープの詳細 

Kick-off meeting 

キックオフミーティング 

Introduction of the Services including the presentation of the predefined 

scope, roles and responsibilities, expectations, and timelines. 

事前定義されたスコープ、役割と責任分担、期待事項、及びタイムラインの

説明を含む「サービス」の紹介。 

Workshop sessions 

ワークショップセッション 

SAP provides 4 sessions of 2 hours each during Services delivery for the 

following topics:  

SAP は、「サービス」の提供中に、以下のトピックについてそれぞれ 2 時

間の 4 回のセッションを提供する。  

• Session 1: Standard solution process walkthrough: Validation of the 

standardized solution functionality included in the Services scope and 

verification that Customer´s business requirements can be met:  

• セッション 1：標準ソリューションプロセスウォークスルー：「サービ

ス」のスコープに含まれる標準化されたソリューション機能の検証、及

び顧客のビジネス要件を満たすことができることの確認：  

• Demonstration of standard solution processes 

• 標準ソリューションプロセスのデモ 

• Documentation of Customer´s backlog list 

• 顧客のバックログリストの文書化 

• Selection of the solution processes in scope for configuration 

• 設定スコープ内のソリューションプロセスの選択 
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• Presentation of required configuration steps of solution 

processes in scope 

• スコープ内のソリューションプロセスに必要な設定ステップの

プレゼンテーション 

• Enabling Customer on execution of processes 

• 顧客がプロセスを実行できるようにする 

• Session 2: Solution walkthrough using a predefined demonstration 

scenario with test scripts  

• セッション 2：テストスクリプトで事前定義されたデモシナリオを使用

するソリューションウォークスルー  

• Session 3: Proposed solution approach on the backlog items 

• セッション 3：バックログ項目に関して提案されたソリューションアプ

ローチ 

• Discuss backlog requirements and proposed approach 

• バックログ要件及び提案されたアプローチについて議論する 

• Document the decisions 

• 意思決定の文書化 

• Get sign-off on final design 

• 最終設計のサインオフを取得する 

• Session 4: Conduct solution walkthrough in Customer Test System post 

configuration 

• セッション 4：設定後に顧客の「テストシステム」でソリューション

ウォークスルーを実施する 

• Solution walkthrough in Test System 

• 「テストシステム」でのソリューションウォークスルー 

• Demonstration and validation of backlog requirements 

• バックログ要件の確認及びデモ 

SAP Cloud Identity Services 

technical setup 

SAP Cloud Identity サービ

スの技術的セットアップ 

• Setup recommendation and end to end configuration of SAP Identity 

Management and SAP Identity Provisioning Services, restricted to SAP 

Ariba Invoicing scope only 

• SAP Ariba Invoicing スコープのみに制限された、SAP Identity 

Management 及び SAP Identity Provisioning サービスの推奨事項の

セットアップ及びエンドツーエンドの設定 

• Assist Customer to perform user replication to SAP Ariba Invoicing  

• SAP Ariba Invoicing に対するユーザーの複製を実行する顧客の支援  

SAP Ariba Invoicing 

technical setup 

SAP Ariba Invoicing の技

術的セットアップ 

• SAP will guide Customer to integrate SAP Connected System with Core 

Data Management for related master data integration and replication 

• SAP は、関連するマスターデータの統合及び複製のために、SAP「接続

済システム」と「コアデータ管理」の統合について顧客をガイドする。 

Solution configuration and 

administration 

ソリューションの設定と管

理 

• Set up of the solution by activating SAP Best Practices content in the 

Customer landscape(s) in scope 

• スコープ内の顧客のランドスケープにおいて、SAP Best Practice コン

テンツを有効化することによるソリューションのセットアップ 

• Configuration of the solution based on the scope agreed during 

workshops such as:  

• 以下のようなワークショップで合意されたスコープに基づくソリュー

ションの設定：  

• Manual upload of supplier invoice at SAP Ariba Invoicing 

• SAP Ariba Invoicing でのサプライヤー請求書の手動アップロード 

• Process flow of supplier invoice at SAP Ariba Invoicing  
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• SAP Ariba Invoicing でのサプライヤー請求書のプロセスフロー  

• Information about supplier invoice follow-on process at SAP Connected 

System 

• SAP「接続済システム」でのサプライヤー請求書の後続プロセスに関す

る情報 

• Activation of functionalities at SAP Ariba Invoicing: 

• SAP Ariba Invoicing での機能の有効化 

• Data Attribute Recommendation (DAR)  

• Data Attribute Recommendation (DAR)  

• SAP Ariba Invoicing workflows and related decision tables 

• SAP Ariba Invoicing ワークフロー及び関連するディシジョンテーブル 

• SAP Ariba Invoicing queue management (assignment group rules) 

• SAP Ariba Invoicing のキュー管理（割り当てグループルール） 

• SAP Ariba Invoicing validation rules configuration 

• SAP Ariba Invoicing 検証ルールの設定 

• Provision related configuration/setup as per solution scope, through – 

SAP Ariba Invoicing setup guide (7YH) 

• SAP Ariba Invoicing セットアップガイド  (7YH)  を通じて、ソ

リューションスコープに従い関連する設定/セットアップを提供する 

• SAP Ariba Invoicing administration guide for the scenario in scope 

• スコープ内のシナリオに関する SAP Ariba Invoicing 管理ガイド 

• Connectivity with SAP Connected System 

• SAP「接続済システム」との接続 

• Setup of SAP default and standard embedded optical character 

recognition 

• SAP のデフォルト及び標準の組込 OCR のセットアップ 

• Setup of supplier invoice processing with item matching 

• 明細マッチングによるサプライヤー請求書処理のセットアップ 

• Technical / administrative setup for SAP Ariba Invoicing 

• SAP Ariba Invoicing の技術/管理セットアップ 

• Business rules setup at SAP Ariba Invoicing 

• SAP Ariba Invoicing でのビジネスルールのセットアップ 

• DoX Templates (standard) example setup at SAP Ariba Invoicing 

• SAP Ariba Invoicing での DoX テンプレート（標準）サンプルのセッ

トアップ 

• Configure inbound email to receive invoices from suppliers through 

email 

• 電子メールを介してサプライヤーから請求書を受け取るように受信電子

メールを設定する 

• Configure AI-assisted multi-model data extraction 

• AI 支援によるマルチモデルデータ抽出を設定する 

• Configure prevention of auto submission of invoice 

• 請求書の自動送信の防止を設定する 

• Enable recurring invoices functionality 

• 定期請求書機能を有効化する 

• Configure SAP internal tax engine for tax determination and calculation 

• 税の決定及び計算用の SAP 内部税エンジンを設定する 

• Custom fields enablement at SAP Ariba Invoicing 

• SAP Ariba Invoicing におけるカスタムフィールドの有効化 

• SAP uploads the required master data files at SAP Ariba Invoicing  
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• SAP は、必要なマスターデータファイルを SAP Ariba Invoicing に

アップロードする  

• SAP configures any repetitive / automatic replications at SAP Ariba 

Invoicing as required, for master data and transaction data 

• SAP は、マスターデータ及びトランザクションデータについて、必要に

応じて SAP Ariba Invoicing で反復/自動複製を設定する 

• Other than SAP Ariba Invoicing, SAP provides only informational 

guidance limited to configurations at SAP Connected System(s)  

• SAP Ariba Invoicing 以外において、SAP は、SAP「接続済システム」

での設定に限定された情報ガイダンスのみを提供する。  

Testing and go-live support 

テスト及び本稼働サポート 

• Assist Customer with unit, integration and user acceptance testing in a 

non-production (test) environment 

• 非本稼働（テスト）環境における単体テスト、統合テスト及びユーザー

受入テストを実施する際に、顧客を支援する 

• Provide go-live support after the move to the Production System based 

on the cutover plan 

• カットオーバー計画に基づいて、「本稼働システム」への移行後に本稼

働サポートを提供する 

2.1.1. Functional Scope  

2.1.1. 機能スコープ  

The following SAP Best Practices solution processes form the functional scope of the Services.  

以下の SAP Best Practices ソリューションのプロセスは、「サービス」の機能スコープを構成する。  

Line of Business 

業務ライン 

SAP Best Practice Solution Processes 

SAP Best Practice ソリューションのプロセス 

Sourcing and Procurement 

ソーシング及び調達 

Invoice Processing with SAP Ariba Invoicing (7YH)  

SAP Ariba Invoicing を使用した請求書処理  (7YH)  

2.1.2. Integration Scope 

2.1.2. 統合のスコープ 

The following SAP standard integration points between SAP systems are part of the scope of the Services. 

SAP システム間の下記の SAP 標準統合ポイントが、「サービス」のスコープの一部である。 

SAP 

Standard 

Integration 

Point  

SAP の標準統

合ポイント  

Source System 

ソースシステム 

Direction 

方向 

Target 

System 

ターゲット

システム 

Description 

説明 

User data 

ユーザーデー

タ 

SAP Cloud 

Identity  Service 

SAP Cloud 

Identity サービ

ス 

>> 

>> 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

User replication to SAP Ariba Invoicing 

SAP Ariba Invoicing に対するユーザーの

複製 

SAP master 

data 

SAP マスター

データ 

SAP Connected 

System 

SAP「接続済シス

テム」 

>> 

>> 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

Applicable data loads (1 per system) via 

file uploads or provided integrations from 

SAP Connected System as per standard 

scope 
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標準スコープに従って SAP「接続済システ

ム」からファイルアップロード又は提供済

みの統合を通じて行われる適用可能なデー

タロード（システムごとに 1 回） 

Purchase 

order and 

Receipt 

購買発注及び

受領書 

SAP Connected 

System 

SAP「接続済シス

テム」 

>> 

>> 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

Purchase order and receipt replication from 

SAP Connected System 

SAP「接続済システム」からの購買発注及

び受領書の複製 

Supplier 

invoices 

サプライヤー

請求書 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

>> 

>> 

SAP 

Connected 

System 

SAP「接続

済システ

ム」 

Sample or Customer provided Invoices 

uploaded at SAP Ariba Invoicing are 

transferred to SAP Connected System 

SAP Ariba Invoicing でアップロードされ

たサンプル又は顧客提供の「請求書」が 

SAP「接続済システム」に転送される。 

Supplier 

invoice status 

サプライヤー

請求書ステー

タス 

SAP Connected 

System 

SAP「接続済シス

テム」 

>> 

>> 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

Status update from SAP Connected 

System would flow back to Invoicing 

SAP「接続済システム」からのステータス

更新が Invoicing に返される 

Supplier 

invoices 

サプライヤー

請求書 

<at e-mail 

attachment> 

<at e-mail 

attachment> 

>> 

>> 

SAP Ariba 

Invoicing 

SAP Ariba 

Invoicing 

Sample or Customer provided invoices 

emailed to the Inbound email configured at 

SAP Ariba Invoicing. This is uploaded at 

SAP Ariba Invoicing and thereon 

processed to be transferred to SAP 

Connected System 

SAP Ariba Invoicing で設定された受信電

子メールに送信されるサンプル請求書又は

顧客提供の請求書。これは SAP Ariba 

Invoicing でアップロードされ、SAP「接

続済システム」に転送されるように処理さ

れる。 

2.2. Scope Boundaries and Conditions  

2.2. スコープの境界と条件  

The following boundaries and conditions apply to the scope of Services. 

以下の境界と条件が、「サービス」のスコープに適用される。 

2.2.1. Functional Scope Boundaries per system 

2.2.1. システムごとの機能スコープの境界 

(a) Company code: 2 

(a) 会社コード：2 

(b) Number of Customer legal entities: 1 

(b) 顧客の法人数：1 

(c) Country/countries in scope: Up to 2 (Two) out of the applicable countries per SAP Note#3331880 - 

without any e-invoicing mandate 

(c) スコープ内の国：SAP ノート番号 3331880 に従って電子請求義務のない該当する国の中から最大 2 

カ国。 
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(d) The SAP Best Practices scope items are provided for the supported countries in accordance with the 

then-current release version of the Cloud Service at the Deployment Date. A list of available 

countries/regions can be found at SAP for Me: SAP Note# 3331880 

(d) SAP Best Practices のスコープアイテムは、「デプロイメント日」に、「クラウドサービス」のその

時点で最新のリリースバージョンに従って、サポート対象国に提供される。利用可能な国/地域の一覧

は、SAP for Me：SAP ノート番号 3331880 にある。 

(e) SAP currency:  Up to 2 (Two)  

(e) SAP の通貨：最大 2  

(f) System language/s: English only 

(f) システム言語：英語のみ 

(g) Language/s for all business data in the system: as per applicable languages 

(g) システム内のすべてのビジネスデータの言語：該当する言語に従う 

(h) Number of SAP Ariba Invoicing tenant in scope: 1(One) each for Test and Production System 

(h) スコープ内の SAP Ariba Invoicing テナントの数：「テストシステム」及び「本稼働システム」で、

それぞれ 1 つ 

(i) Number of SAP Connected System in scope: 1(One) each for Test and Production System 

(i) スコープ内の SAP「接続済システム」の数：「テストシステム」及び「本稼働システム」で、それぞ

れ 1 つ 

(j) Number of users: Up to 5 (Five) business users: up to 2 (Two) admin users  

(j) ユーザー数：最大 5 人のビジネスユーザー：最大 2 人の管理ユーザー  

(k) Number of business data scope at SAP Ariba Invoicing: 1 (One) 

(k) SAP Ariba Invoicing におけるビジネスデータスコープの数：1 

(l) Number of localized field status at each business data scope at SAP Ariba Invoicing: up to 5 (Five) 

(l) SAP Ariba Invoicing における各ビジネスデータスコープのローカライズされたフィールドステータ

スの数：最大 5 

(m) Number of data restrictions combination(s) at SAP Ariba Invoicing: up to 2 (Two) 

(m) SAP Ariba Invoicing におけるデータ制限の組み合わせの数：最大 2 

(n) Number of business rules configurations: up to 3 (Three)  

(n) ビジネスルール設定の数：最大 3  

(o) User stories (including test scripts, test cases, supplier invoices) for testing the solution flow: up to 5 

(Five) 

(o) ソリューションフローをテストするためのユーザーストーリー（テストスクリプト、テストケース、

サプライヤー請求書を含む）：最大 5。 

(p) Participants for solution walkthrough / workshop: up to 5 (Five) 

(p) ソリューションウォークスルー/ワークショップの参加者：最大 5 人 

(q) Number of Data Attribute Recommendation (DAR) training to be scheduled: up to 2 (Two) 

(q) スケジュールされる Data Attribute Recommendation (DAR) トレーニング数：最大 2 回 

(r) Number of SAP Ariba Invoicing approval workflows scenarios 2 level: up to 2 (Two) 

(r) SAP Ariba Invoicing 承認ワークフローのシナリオ 2 レベルの数：最大 2 

(s) Queue management (assignment group) files and setup provided by Customer: up to 2 (Two) 

(s) 顧客が提供するキュー管理（割り当てグループ）ファイル及びセットアップ：最大 2 

(t) Non-conflicting validation rules for SAP Ariba Invoicing: as applicable per standard option 

(t) SAP Ariba Invoicing の競合しない検証ルール：標準オプションに基づき該当する数 
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(u) Number of custom fields relevant to SAP Ariba Invoicing for manual or API inputs: up to 5 (Five) 

(u) 手動入力又は API 入力用の SAP Ariba Invoicing に関連するカスタムフィールドの数：最大 5 

2.2.2. Services Scope Conditions  

2.2.2. サービススコープの条件  

(a) Services are delivered remotely. 

(a) 「サービス」はリモートで提供される。 

(b) The project language is English, and all Services documentation and Deliverables will be provided in 

English only, unless otherwise agreed in the kick-off meeting. 

(b) プロジェクトの言語は英語とし、すべての「サービス」のドキュメンテーション及び「成果物」は、

キックオフミーティングで別途合意がない限り、英語でのみ提供される。 

(c) All meetings and sessions are set up as a phone call or online-meeting with standard applications such 

as Zoom or MS Teams. 

(c) すべてのミーティング及びセッションは、Zoom や MS Teams などの標準アプリケーションを使用した

電話会議又はオンラインミーティングとして設定される。 

(d) No more than 4 workshop sessions will be undertaken during the delivery of the Services. 

(d) 「サービス」の提供中に、4 回以内のワークショップセッションが実施される。 

(e) No more than 5 Customer team members will attend the workshop sessions as well as the kick-off 

meeting. 

(e) ワークショップセッション、キックオフミーティングに出席する顧客チームのメンバーは、5 名まで

とする。 

(f) The kick-off meeting will last a maximum of 2 hours. 

(f) キックオフミーティングは、最大 2 時間となる。 

(g) The duration of the workshop session/s is predefined. The concrete schedule will be confirmed in the 

kick-off meeting within the Services duration in accordance with section 4. Schedule. 

(g) ワークショップセッションの所要時間は事前定義されている。具体的なスケジュールは、セクション 

4 の「スケジュール」に従って、「サービス」の期間内のキックオフミーティングで確認される。 

(h) SAP will assist integration testing on maximum 5 continuous business days. 

(h) SAP は、最長で 5 連続営業日での統合テストの支援を行う。 

(i) SAP will assist user acceptance testing on maximum 5 continuous business days. 

(i) SAP は、最長で 5 連続営業日でのユーザー受入テストの支援を行う。 

(j) No more than 5 Customer project team members will execute testing. 

(j) テストを実行する顧客のプロジェクトチームのメンバーは、5 人までとする。 

(k) SAP will assist Customer with the move to the Production System on maximum 5 continuous business 

days. 

(k) SAP は、「本稼働システム」への移行において、最長で 5 連続営業日、顧客を支援する。 

(l) SAP will provide go live support on maximum 5 continuous business days within the Services delivery. 

Go live support begins immediately after the execution of the technical cutover. 

(l) SAP は、「サービス」の提供内で連続する最大 5 日間の営業日に本稼働サポートを提供する。本稼働

サポートは、テクニカルカットオーバーの実行直後に開始される。 

(m) Service covers only the standard setup for solution provisioning in scope. 

(m) 「サービス」は、スコープ内のソリューションプロビジョニングの標準セットアップのみを対象とす

る。 

(n) Service does not consider any scenario/integration in scope which is neither explicitly listed (at SAP 

standard solution guide) for the solution nor explicitly scoped in this document. 
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(n) 「サービス」では、ソリューションに対して（SAP 標準ソリューションガイドで）明示的に一覧表示

されておらず、このドキュメントで明示的にスコープが指定されていないスコープ内のシナリオ/統合

は考慮されない。 

(o) Service does not consider any processing or integration between SAP Connected System except 

standard solution in scope. For example, the service excludes processing of - Invoice reconciliation and 

payment. 

(o) 「サービス」では、スコープ内の標準ソリューションを除き、SAP「接続済システム」間の処理又は統

合は考慮されない。例えば、このサービスでは「請求書」照合と支払いの処理は除外される。 

2.3. Prerequisites 

2.3. 前提条件 

Customer shall fulfill the following prerequisites before the start of the Services: 

顧客は、「サービス」開始前に、以下の前提条件を満たしている必要がある。 

2.3.1. Customer has a valid cloud subscription that is provisioned for the following: 

2.3.1. 顧客が、以下に対して提供される有効なクラウドサブスクリプションを有している。 

(a) At most one (1) of the following Connected Systems, which meets the applicable pre-requisites for the 

solution in scope: 

(a) スコープ内のソリューションに適用される前提条件を満たす、以下の「接続済システム」のうち最大 

1 つ。 

(i) SAP S/4HANA Cloud Public Edition 

(i) SAP S/4HANA Cloud Public Edition 

o latest released version 

o 最新リリースバージョン 

(ii) SAP S/4HANA Cloud Private Edition, SAP S/4HANA On Premise or SAP ECC 

(ii) SAP S/4HANA Cloud Private Edition、SAP S/4HANA On Premise 又は SAP ECC 

o a supported version as specified in SAP standard solution guide (7YH), SAP Note#2981386, 

or other applicable standard documentation. 

o SAP 標準ソリューションガイド  (7YH)、SAP ノート番号 2981386、又はその他の該当する標

準ドキュメンテーションに指定されているサポート対象バージョン。 

o applicable add-ons, including CIG add-on, SAP integration component, and any other required 

add ons as specified in SAP standard solution guide (7YH), SAP Note#2981386, or other 

applicable  standard documentation. 

o SAP 標準ソリューションガイド  (7YH)、SAP ノート番号 2981386、又はその他の該当する標

準ドキュメンテーションに指定されている CIG アドオン、SAP 統合コンポーネント、及びそ

の他の必要なアドオンを含む該当するアドオン。 

(b) SAP Connected System is already implemented with SAP ERP Invoicing solution.  

(b) SAP「接続済システム」は、SAP ERP Invoicing ソリューションですでに実装されている。  

(c) SAP Ariba Invoicing solution provisioned via SAP for Me and not yet integrated at the landscape. 

(c) SAP for Me 経由でプロビジョニングされ、ランドスケープにまだ統合されていない SAP Ariba 

Invoicing ソリューション。 

(d) Test and Production entitlements for the solution in scope.  

(d) スコープ内のソリューションのテスト及び本番環境のエンタイトルメント。  

(e) The solution and the solution dependencies must be available in the Customer’s datacenter and aligned 

with the solution scope and availability. 
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(e) ソリューション及びソリューションの依存関係は、顧客のデータセンターで利用可能であり、ソ

リューションのスコープ及び可用性と整合している必要がある。 

(f) SAP Cloud Identity Services instance is already in place, and:  

(f) SAP Cloud Identity サービスインスタンスがすでに存在しており、かつ  

(i) CIS instance must be integrated and handles user replication, user authorizations and Single Sign-On 

for SAP Connected System and other systems in scope. 

(i) CIS インスタンスを統合し、スコープ内の SAP「接続済システム」及びその他のシステムに対する

ユーザーの複製、ユーザー権限及び「シングルサインオン」を処理する必要がある。 

(ii) CIS must contain SAP Connected System users and SAP Ariba Invoicing users. 

(ii) CIS には、SAP「接続済システム」のユーザー及び SAP Ariba Invoicing のユーザーが含まれている

必要がある。 

(iii) Based on the user provisioning strategy of the Customer, SAP Identity Provisioning (IPS) may be 

required, already setup for provisioning users to SAP Ariba Invoicing. 

(iii)顧客のユーザープロビジョニング方針に基づいて、SAP Ariba Invoicing にユーザーをプロビジョ

ニングするために、SAP Identity Provisioning (IPS) が、すでにセットアップされていることが必

要な場合がある。 

(g) Applicable for SAP Connected System 

(g) SAP「接続済システム」に適用可能 

(i) Activation/applicability through SAP Ariba Invoicing Setup guide (7YH) and SAP Ariba Invoicing  

Administration guide for the scenario in scope such as below but not exhaustive list here: 

(i) 以下のようなスコープに含まれるシナリオ（完全なリストではない）に対する SAP Ariba Invoicing 

セットアップガイド (7YH) 及び SAP Ariba Invoicing 管理ガイドに基づく有効化/適用可能性 

(ii) Applicable cloud scope-items are active at the SAP Connected System. 

(ii)適用可能なクラウドスコープアイテムが SAP「接続済システム」で有効である。 

(iii) SAP Connected System is available at Customer’s SAP for Me account for any applicable integration 

during provisioning of solution in scope. 

(iii) SAP「接続済システム」は、スコープ内のソリューションのプロビジョニング中に、該当する統合

のために顧客の SAP for Me アカウントで利用できる。 

(h) Customer will provide landscape details and setup information for SAP Connected System.  

(h) 顧客は、SAP「接続済システム」に関するランドスケープの詳細及びセットアップ情報を提供する。  

(i) Entitlements and AI units as applicable across landscape for enablement, configuration and usage of AI- 

assisted multi model data extraction. 

(i) AI 支援によるマルチモデルデータ抽出の有効化、設定、及び使用に対するランドスケープ全体で該当

するエンタイトルメント及び AI ユニット。 

2.3.2. Customer provides access to the following tiered system landscape: The Services are based on a 2-tier system 

landscape: Test System and Production System.  

2.3.2. 顧客が、段階的なシステムランドスケープへのアクセスを提供する。「サービス」は、2 階層のシステムラン

ドスケープ（「テストシステム」と「本稼働システム」）に基づく。  

2.3.3. Customer shall activate the following in the landscape(s) for provisioning:  

2.3.3. 顧客は、プロビジョニングのためにランドスケープ内で以下を有効化する。  

(a) Applicable (scope item activations and other) pre-requisites at SAP Connected System and at SAP Ariba 

Invoicing tenant  as defined in related SAP standard documentation.  

(a) 関連する SAP 標準ドキュメンテーションに定義されている SAP「接続済システム」及び SAP Ariba 

Invoicing テナントで適用される前提条件（スコープアイテムの有効化など）。  
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(b) For Connected System = SAP S/4HANA Private Cloud, SAP OnPrem or SAP ECC: 

(b) 「接続済システム」 = SAP S/4HANA Private Cloud、SAP OnPrem 又は SAP ECC の場合： 

(i) Cloud connector integrated across the landscape in scope 

(i) スコープ内のランドスケープ全体に統合されたクラウドコネクター 

(ii) SAP DMS as applicable for solution in scope 

(ii)スコープ内のソリューションに該当する SAP DMS 

(c) In case there is a requirement for any additional update of the SAP software during the provisioning, the 

same shall be catered by the Customer team. 

(c) プロビジョニング中に SAP ソフトウェアの追加更新に関する要件がある場合は、顧客のチームがその

要件に対応する。 

2.3.4. Customer provides the following information:  

2.3.4. 顧客が、以下の情報を提供する：  

(a) For Connected System = SAP S/4HANA Private Cloud, SAP OnPrem or SAP ECC: 

(a) 「接続済システム」 = SAP S/4HANA Private Cloud、SAP OnPrem 又は SAP ECC の場合： 

(i) Cloud connector information for integrating SAP Ariba Invoicing with SAP Connected System. 

(i) SAP Ariba Invoicing と SAP「接続済システム」を統合するためのクラウドコネクター情報。 

(ii) SAP Connected System’s technical user information with applicable authorizations. 

(ii)該当する権限を持つ SAP「接続済システム」のテクニカルユーザー情報。 

(iii) SAP DMS related information for integrating attachments related to supplier invoices. 

(iii)サプライヤー請求書に関連する添付ファイルを統合するための SAP DMS 関連情報。 

(iv) SAP Ariba Invoicing BTP subaccount access for manual creation of required destinations. 

(iv)必要な宛先を手動で作成するための SAP Ariba Invoicing の BTP サブアカウントへのアクセス。 

(b) Acceptance of the applicable restrictions/limitations for the solution as per SAP standard document 

scope. 

(b) SAP の標準ドキュメントのスコープに従ってソリューションに適用される制限/制約の受諾。 

(c) Confirmation of pre-requites met prior to kick-off. 

(c) キックオフ前に前提条件が満たされていることの確認。 

(d) Information and access to landscape with applicable pre-requisite integrations as per solution in scope 

(d) スコープ内のソリューションに従って適用される前提条件が統合されたランドスケープの情報及びア

クセス 

(i) Information related to pre-requisite conforming SAP Connected System. 

(i) 前提条件に準拠している SAP「接続済システム」に関連する情報。 

(ii) Required setup information completed at SAP Connected System. 

(ii) SAP「接続済システム」で完了した必須のセットアップ情報。 

(e) Extracted master data from SAP Connected System required to be loaded at SAP Ariba Invoicing, in the 

predefined format as per template. 

(e) SAP「接続済システム」から抽出されたマスターデータは、テンプレートに従って事前定義された形式

で SAP Ariba Invoicing にロードする必要がある。 

(f) Users as per role definition required for SAP Ariba Invoicing administrator / application access. 

(f) SAP Ariba Invoicing 管理者/アプリケーションアクセスに必要なロール定義に基づくユーザー。 

(g) Inputs required for defining SAP Ariba Invoicing business data scope. i.e define Invoices which can be 

accessed at SAP Ariba Invoicing based on - company code, accounting document types, fiscal year. 
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(g) SAP Ariba Invoicing ビジネスデータスコープの定義（会社コード、会計伝票タイプ、会計年度に基

づいて、SAP Ariba Invoicing でアクセス可能な「請求書」の定義）に必要なインプット。 

(h) SAP accounting document type to be used for the uploaded Invoices at SAP Ariba Invoicing. 

(h) SAP Ariba Invoicing でアップロードされた「請求書」に使用される SAP 会計伝票タイプ。 

(i) Any specific conventions (if allowed), which need to be followed during naming of various objects 

example BTP destination. 

(i) さまざまなオブジェクト（例：BTP の宛先）の命名時に従う必要がある特定の規則（許可されている

場合）。 

(j) User stories, test scripts, test cases, supplier invoices for testing the solution flow. 

(j) ソリューションフローをテストするためのユーザーストーリー、テストスクリプト、テストケース、

サプライヤー請求書 

(k) Information and coordination with team for solution walkthrough / workshop. 

(k) ソリューションウォークスルー/ワークショップに関する情報及びチームとの調整。 

2.4. Out of Scope 

2.4. 対象外 

Any services not expressly listed in this Scope Document are out of scope, including without limitation: 

この「スコープに関する文書」に明示的に記載されていないサービスはすべてスコープ外とする。以下は、そ

の一例であり、これらに限定されるものではない。 

(a) analysis or redesign of as-is business processes; 

(a) 現状のビジネスプロセスの分析又は再設計 

(b) programs or content to migrate data from legacy systems; 

(b) レガシーシステムからデータを移行するためのプログラム又はコンテンツ 

(c) data cleansing or data clean up; 

(c) データクレンジング又はデータのクリーンアップ 

(d) Customer specific authorization roles and security concepts. SAP will use the standard authorization 

content provided with the Cloud Service; 

(d) 顧客固有の権限ロールとセキュリティコンセプト。SAP は、「クラウドサービス」に含まれる標準の

権限コンテンツを使用する 

(e) any changes required because of pre-existing Customer specific enhancements or developments; 

(e) 顧客固有の既存の拡張又は開発に起因して必要になる変更 

(f) any changes required because of quality or values of Customer’s master and transactional data; 

(f) 顧客のマスターデータ及びトランザクションデータの品質又は価値のために必要な変更 

(g) unit testing in any other environment besides the environment where the initial configuration was 

completed; 

(g) 初期設定が完了した環境以外の環境でのユニットテスト 

(h) any configuration for a country not in the supported list. 

(h) サポート対象一覧に含まれていない国向けの設定。 

(i) implementation of the configuration elements identified in the backlog; 

(i) バックログで特定された設定エレメントの実装 

(j) working towards checking/overcoming limitations or restrictions listed for the solution; 

(j) ソリューションについて記載されている制限や制約の確認/克服に向けた取り組み。 

(k) SAP Connected System not conforming to requirements at section 2.3 or non-SAP system; 
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(k) セクション 2.3 又は非 SAP システムの要件に適合していない SAP「接続済システム」。 

(l) any activities at the SAP Connected System directly; 

(l) SAP「接続済システム」での直接の作業。 

(m) SAP Ariba launchpad configuration/enablement either standalone or for any shared service (for e.g. 

Core Data Management, Extensibility or for any other solution other than SAP Ariba Invoicing; 

(m) スタンドアロンとしての、又は共有サービス（例：「コアデータ管理」、「拡張性」、又は SAP 

Ariba Invoicing 以外の他のソリューション）用の SAP Ariba ラウンチパッドの設定/有効化。 

(n) User Management including user access and user authorization in SAP Ariba launchpad, SAP Ariba 

Invoicing, SAP Identity Authentication Service and SAP Identity Provisioning Service; 

(n) SAP Ariba ラウンチパッド、SAP Ariba Invoicing、SAP Identity Authentication サービス、及び 

SAP Identity Provisioning サービスにおけるユーザーアクセス及びユーザー権限を含むユーザー管

理。 

(o) SAP Identity Authentication Service and SAP Identity Provisioning service configuration and user 

replication; 

(o) SAP Identity Authentication サービス及び SAP Identity Provisioning サービスの設定及びユー

ザーの複製 

(p) for Connected System = SAP S/4HANA Private Cloud, SAP OnPrem or SAP ECC: required 

configurations and setup at Connected System, cloud connector, SAP DMS or any other component or 

system(s) for connectivity; 

(p) 「接続済システム」 = SAP S/4HANA Private Cloud、SAP OnPrem 又は SAP ECC の場合：「接続済シ

ステム」、クラウドコネクター、SAP DMS、又は接続用のその他のコンポーネント若しくはシステムで

の必要な設定及びセットアップ。 

(q) any activity at system other than SAP Ariba Invoicing tenant, as defined at solution document, is 

Customer’s responsibility, with only informational guidance for activities at SAP Connected System from 

SAP team; 

(q) ソリューションドキュメントで定義されている SAP Ariba Invoicing テナント以外のシステムでのあ

らゆる作業は顧客の責任であり、SAP チームからは SAP「接続済システム」での作業に関する情報ガ

イダンスのみが提供される。 

(r) any activity related to master data management, harmonization or troubleshooting; 

(r) マスターデータ管理、調和又はトラブルシューティングに関連する作業 

(s) any custom integration with SAP internal tax engine; 

(s) SAP 内部税エンジンとのカスタム統合。 

(t) any other integration, setup or configuration neither scoped at this document nor specified (or marked 

N/A or optional) at the official documentation, including and not limited to: SAP Ariba classic invoicing 

solutions, additional/independent SAP DoX service, SAP Joule, WalkMe digital platform; 

(t) このドキュメントでスコープが指定されておらず、公式ドキュメンテーションで指定されていない

（又は N/A マークが付いているか、オプションである）その他の統合、セットアップ又は設定（SAP 

Ariba の従来の請求ソリューション、追加の/独立した SAP DoX サービス、SAP Joule、 WalkMe 

digital platform を含むが、これらに限定されない）。 

(u) integration with any third-party solution, including and not limited to: third-party ERP, third-party OCR, 

ICS, Open ICS, third party invoicing solution, external API, Peppol, SAP DRC, third party tax solutions; 

(u) サードパーティーソリューションとの統合（サードパーティー ERP、サードパーティー OCR、ICS、

Open ICS、サードパーティー請求ソリューション、外部 API、Peppol、SAP DRC、サードパーティーの

税ソリューションを含むが、これらに限定されない）。 

(v) subscription to any Cloud Services or purchase of SAP Software; 

(v) 「クラウドサービス」のサブスクリプション又は SAP「ソフトウェア」の購入 
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(w) any development of custom code, updates or upgrades to SAP products; 

(w) カスタムコードの開発、SAP 製品のアップデート又はアップグレード 

(x) training services, such as SAP standard training on SAP solutions for project team members, training 

for users or end user documentation. 

(x) トレーニングサービス（プロジェクトチームメンバー向けの SAP ソリューションに関する標準のト

レーニング、ユーザー向けのトレーニング、又はエンドユーザーのドキュメンテーションなど） 

3. APPROACH AND RACI 

3. アプローチ及び RACI 

The Customer has overall accountability for the project. SAP and Customer agree on the following responsibility 

matrix for the key activities. Details may be defined during Services delivery. 

顧客は、プロジェクトについて全体的な責任を有する。顧客と SAP は、主要な作業に関する下記の責任事項マ

トリクスに合意する。詳細は、「サービス」の提供中に定義される場合がある。 

(a) Responsible (R): Charged with performing the activities.  

(a) 実行責任者 (R)：作業の実行を担当する。  

(b) Consulted (C): Provides input on how to perform the activity and supports the execution of the activity. 

(b) 作業と意思決定を支援する (C)：作業の実行方法について助言し、作業の実行をサポートする。 

(c) Informed (I): Provided with information. 

(c) 情報提供を受ける (I)：情報が提供される。 

Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

Services Preparation 

サービスの準備 
  

Carry out preparatory steps as needed to perform the Services 

「サービス」を実行するために必要に応じて準備の手順を実行する 

C 

C 

R 

R 

Prepare SAP’s Services’ schedule 

SAP の「サービス」のスケジュールを作成する 

R 

R 

I 

I 

Prepare Customer’s overall project schedule 

顧客の全体的なプロジェクトスケジュールを作成する 

I 

I 

R 

R 

Prepare a recommended project structure including roles and templates 

推奨されるプロジェクト構成（ロール及びテンプレートを含む）を作成する 

R 

R 

C 

C 

Confirm completion of prerequisites 

前提条件の完了の確認 

C 

C 

R 

R 

Confirm availability of Customer team members 

顧客チームメンバーの可用性を確認する 

I 

I 

R 

R 
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Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

Provide overview of the business processes included in the Services’ scope 

「サービス」のスコープに含まれるビジネスプロセスの概要を提供する 

R 

R 

I 

I 

Conduct kick-off meeting 

キックオフミーティングの実施 

R 

R 

C 

C 

Review of provided documents 

提供された文書のレビュー 

R  

R  

C 

C 

Schedule workshop session/s  

ワークショップセッションのスケジュールを決める  

R 

R 

C 

C 

Activate SAP Best Practice content in the Test and Production System 

「テストシステム」及び「本稼働システム」で SAP Best Practice コンテンツを

有効化する 

R 

R 

I 

I 

Sign-off phase completion in written form 

書面形式でのフェーズ完了のサインオフ 

I 

I 

R 

R 

Services Exploration 

サービスの探査 
  

Showcase the standard processes in a demo System 

標準プロセスをデモシステム内で紹介する 

R 

R 

C 

C 

Document solution configuration requirements  

ソリューション設定要件の文書化  

R 

R 

C 

C 

Provide setup and architecture recommendation for Cloud Identity Service (IAS/IPS) 

Cloud Identity サービス (IAS/IPS) のセットアップ及びアーキテクチャーの推奨

事項を提供する 

R 

R 

C 

C 

Provide SAP team with landscape access credentials 

SAP チームにランドスケープアクセス認証情報を提供する 

C 

C 

R 

R 

Confirm integration systems availability across landscape  

ランドスケープ全体で統合システムの可用性を確認する  

I 

I 

R 

R 



  

 Page 16 of 24 

Scope Document for Accelerated Implementation Service for SAP Ariba Invoicing  - (DUAL) jaJP v.8-2026 

 

Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

Prepare the required SAP Connected System data (both master data and 

transactional data) and extract the data from existing systems into the specified file 

formats, as required across landscape 

必要な SAP「接続済システム」データ（マスターデータ及びトランザクションデー

タの両方）を準備し、ランドスケープ全体で必要に応じて、既存のシステムから

指定されたファイルフォーマットにデータを抽出する 

I 

I 

R 

R 

Execute necessary data cleansing and deal with inconsistencies 

必要なデータクレンジングを実行し、不整合に対処する 

I 

I 

R 

R 

Provide information mentioned in section 2.2.1 Functional Scope Boundaries, across 

landscape 

ランドスケープ全体で、セクション 2.2.1 「機能スコープの境界」に記載されて

いる情報を提供する 

I 

I 

R 

R 

Provide information mentioned in section 2.3.4 across landscape 

ランドスケープ全体で、セクション 2.3.4 に記載されている情報を提供する 

I 

I 

R 

R 

Review Customer provided information and provide feedback 

顧客が提供した情報をレビューし、フィードバックを提供する 

R 

R 

C 

C 

Test planning: Create and document the test strategy, schedule the test plan and 

define the test scope 

テスト計画：テスト方針を作成して文書化し、テスト計画のスケジュールを設定

してテスト範囲を定める 

C 

C 

R 

R 

Sign-off phase completion in written form 

書面形式でのフェーズ完了のサインオフ 

I 

I 

R 

R 

Services Realization (Test System) 

「サービス」の実現（「テストシステム」） 
  

Confirm all prerequisites and related provisioning have been completed 

すべての前提条件が満たされ、関連するプロビジョニングが完了したことを確認

する。 

C 

C 

R 

R 

Configure SAP Identity Authentication service trust  

SAP Identity Authentication サービスのトラストの設定  

R 

R 

C 

C 

Perform user replication to SAP Ariba Invoicing 

SAP Ariba Invoicing に対するユーザーの複製を行う 

C 

C 

R 

R 
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Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

For Connected System = SAP S/4HANA Private Cloud, SAP OnPrem or SAP ECC:  

「接続済システム」 = SAP S/4HANA Private Cloud、SAP OnPrem 又は SAP ECC の

場合：  

Configure Connected System, cloud connector, SAP DMS, SAP Ariba Invoicing BTP 

subaccount access as per solution in scope 

スコープ内のソリューションに従って、「接続済システム」、クラウドコネク

ター、SAP DMS、SAP Ariba Invoicing の BTP サブアカウントへのアクセスを設定

する 

I 

I 

R 

R 

Provide required admin/business user and role definition for solution access 

ソリューションアクセスに必要な管理者/ビジネスユーザーとロール定義を提供す

る 

C 

C 

R 

R 

Configure SAP Ariba Invoicing and integration(s) as per service scope 

サービススコープに従って SAP Ariba Invoicing 及び統合を設定する 

R 

R 

C 

C 

Test document connectivity flow between SAP Ariba Invoicing and SAP Connected 

System and any other, as per service scope 

サービススコープに従って、SAP Ariba Invoicing と SAP「接続済システム」及び

その他のシステム間の伝票接続フローをテストする 

R 

R 

C 

C 

Conduct solution walkthrough/ knowledge transfer to demonstrate the configured 

solution to the stakeholders 

ソリューションウォークスルー/ナレッジトランスファーを実施して、ステークホ

ルダーに対して設定されたソリューションのデモンストレーションを行う 

R 

R 

C 

C 

Prepare the user stories, test scenarios, test cases, and/or test scripts for test 

execution 

テスト実行用のユーザーストーリー、テストシナリオ、テストケース、及び/又は

テストスクリプトを準備する 

I 

I 

R 

R 

Execute testing 

テストを実行する 

C 

C 

R 

R 

Resolve test issues related to the Services 

「サービス」に関連したテストの課題を解決する 

R 

R 

C 

C 

Resolve test issues related to Customer responsibilities 

顧客の責任事項に関連したテストの課題を解決する 

C 

C 

R 

R 

Create cutover plan 

カットオーバー計画を作成する 

R 

R 

C 

C 
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Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

Sign-off phase completion in written form 

書面形式でのフェーズ完了のサインオフ 

I 

I 

R 

R 

Services Deployment (Production System) 

「サービス」のデプロイメント（「本稼働システム」） 
  

Confirm all prerequisites and related provisioning have been completed 

すべての前提条件が満たされ、関連するプロビジョニングが完了したことを確認

する。 

C 

C 

R 

R 

Configure SAP Identity Authentication service trust 

SAP Identity Authentication サービスのトラストの設定 

R 

R 

C 

C 

Perform user replication to SAP Ariba Invoicing 

SAP Ariba Invoicing に対するユーザーの複製を行う 

C 

C 

R 

R 

For Connected System = SAP S/4HANA Private Cloud, SAP OnPrem or SAP ECC:  

「接続済システム」 = SAP S/4HANA Private Cloud、SAP OnPrem 又は SAP ECC の

場合：  

Configure Connected System, SAP cloud connector, SAP DMS, SAP Ariba Invoicing 

BTP subaccount access as per solution in scope 

スコープ内のソリューションに従って、「接続済システム」、SAP クラウドコネク

ター、SAP DMS、SAP Ariba Invoicing の BTP サブアカウントへのアクセスを設定

する 

I 

I 

R 

R 

Provide required admin/business user and role definition for solution access 

ソリューションアクセスに必要な管理者/ビジネスユーザーとロール定義を提供す

る 

C 

C 

R 

R 

Configure SAP Ariba Invoicing and integration(s) as per service scope 

サービススコープに従って SAP Ariba Invoicing 及び統合を設定する 

R 

R 

C 

C 

Execute the cutover plan to production  

本稼働へのカットオーバー計画を実行する  

R 

R 

C 

C 

Test and validate the systems after the cutover has finished 

カットオーバーの終了後にシステムをテストして検証する 

C 

C 

R 

R 

Obtain the production approval sign-off from applicable Customer´s stakeholders  

該当する顧客のステークホルダーから本稼働の承認サインオフを取得する  

I 

I 

R 

R 
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Activity 

作業 

SAP 

SAP 

Customer 

顧客 

Provide go live and after go live support 

本稼働開始前後のサポートを提供する 

C 

C 

R 

R 

Sign-off phase completion in written form 

書面形式でのフェーズ完了のサインオフ 

I 

I 

R 

R 

4. SCHEDULE 

4. スケジュール 

4.1. Services are provided on a one-time basis and will be delivered in an estimated duration of 10 consecutive weeks 

following the kick-off meeting.  

4.1. 「サービス」は 1 回限り、キックオフミーティング後の連続する 10 週間の予定期間に提供される。  

4.2. SAP reserves the right not to start the Services until SAP has assembled a team, which may require a lead time 

of up to 4 weeks. 

4.2. SAP は、チームを編成するまで「サービス」を保留する権利を有しており、最大 4 週間のリードタイムが要求

される場合がある。 

5. ORGANIZATION 

5. 組織 

5.1. SAP Team 

5.1. SAP チーム 

5.1.1. SAP provides the Services through a team that typically includes technical or functional Consultants or both. A 

designated Service Lead will serve as SAP’s primary point of contact for the Customer. If multiple resources are 

assigned to deliver the Services, SAP may allocate a single Consultant to fulfill multiple roles or assign multiple 

Consultants to a single role. In general, SAP team roles are staffed on a part-time basis. 

5.1.1. SAP は、通常、技術コンサルタント、機能コンサルタント、又はその両方を含むチームを通じて「サービス」

を提供する。指名された「サービスリード」が、顧客に対する SAP の主な連絡窓口となる。「サービス」提供

のために複数のリソースが割り当てられている場合、SAP は、1 人の「コンサルタント」に複数の役割を割り

当てるか、複数の「コンサルタント」を 1 つの役割に割り当てることができる。一般に、SAP チームの役割は

パートタイムベースで配置される。 

5.1.2. The SAP team includes the following roles: 

5.1.2. SAP チームには、以下の役割が含まれる。 

(a) Project Manager 

(a) プロジェクトマネージャー 

(b) Business Process Consultant 

(b) ビジネスプロセスコンサルタント 
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5.2. Customer Team 

5.2. 顧客のチーム 

5.2.1. Customer must appoint a project manager or equivalent role to serve as the sole point of contact for SAP. The 

Customer’s team must include relevant business process owners or subject matter experts. If multiple resources 

are assigned to a single role, the Customer must clearly delineate each resource's responsibilities. 

5.2.1. 顧客は、SAP の唯一の連絡窓口となるプロジェクトマネージャー又は同等の役割を指名しなければならない。

顧客のチームには、関連する業務プロセスオーナー又は分野別のエキスパートを含めなければならない。複数

のリソースが単一の役割に割り当てられている場合、顧客は、各リソースの責任を明確に記載しなければなら

ない。 

5.2.2. Customer team is available for the duration of the Services delivery per the time allocations as required for the 

Services or as recommended by SAP.  

5.2.2. 顧客のチームは、「サービス」提供期間中、「サービス」に必要な時間配分又は SAP の推奨に応じて、対応可

能な体制を確保する必要がある。  

5.2.3. Customer team includes the following key roles: 

5.2.3. 顧客のチームには、以下の主要な役割が含まれる。 

(a) Project Manager: Single point of contact for SAP. Manages Customer project including Customer team, 

project plan, project status and decision-making process. 

(a) プロジェクトマネージャー：SAP との連絡窓口。顧客チーム、プロジェクト計画、プロジェクト進

捗、意思決定プロセスを含め、顧客のプロジェクトを管理する。 

(b) Business Lead: Decision maker. Takes responsibility for the solution satisfying the business needs. 

Owns business processes, approves the solution and is the key liaison between the Services, the 

Customer project and the business. 

(b) ビジネスリード：意思決定者。ソリューションがビジネスニーズを満たしていることの責任を負う。

ビジネスプロセスの責任者で、ソリューションを承認し、「サービス」、顧客プロジェクトとビジネ

ス側の間の主たる調整係となる。 

(c) Business Subject Matter Experts: Represent the business and will be involved in issue resolution and 

data migration. 

(c) ビジネスの主題問題担当者：ビジネス側の代表であり、問題解決とデータ移行に参画する。 

(d) Functional Lead: Undertakes configuration alongside the Consultants. 

(d) ファンクショナルリード：コンサルタントとともに設定を請け負う。 

(e) Technical Lead: Leads execution of activities that affect Customer systems and data. 

(e) テクニカルリード：顧客のシステム及びデータに影響する作業の実行を主導する。 

(f) End Users: Nominated system end users that join the project to undertake testing and training. 

(f) エンドユーザー：テスト及びトレーニングを担当するためにプロジェクトに加わる、指名されたシス

テム側のエンドユーザー。 

(g) Security and Authentication Expert: The subject matter expert responsible for identity management in 

Customer landscape, setup for SAP IAS/IPS and user replication across systems/solutions in scope. 

(g) セキュリティ及び認証エキスパート：対象分野のエキスパートが、顧客のランドスケープにおける ID 

管理、スコープ内の SAP IAS/IPS 及びシステム/ソリューション間のユーザー複製のセットアップを

担当する。 

(h) SAP Administrator / Expert: Sets up/configures and confirms SAP prerequisites to be in place. Performs 

configuration and setup at SAP Connected System, SAP cloud connector and SAP DMS related to the 

solution in scope. Provides relevant information, extracts and provides required data load files.  
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(h) SAP 管理者/エキスパート：SAP の前提条件をセットアップ/設定し、その充足を確認する。スコープ

内のソリューションに関連する SAP「接続済システム」、SAP クラウドコネクター及び SAP DMS で設

定及びセットアップを行う。関連情報を提供し、必要なデータロードファイルを抽出及び提供する。  

(i) S-User Admin: Responsible for Customer admin S-user (for provisioning at SAP for Me) and provides 

access to SAP Ariba Invoicing subaccount to SAP team. 

(i) S ユーザー管理者：（SAP for Me でのプロビジョニングのために）顧客の管理者 S ユーザーに責任

を負い、SAP チームに SAP Ariba Invoicing サブアカウントへのアクセスを提供する。 

5.3. Governance 

5.3. ガバナンス 

5.3.1. The Services will have sponsorship from Customer’s senior management, who will be available on a timely and 

regular basis to monitor the progress and to act as a decision maker for policy decisions. 

5.3.1. 「サービス」は、顧客のシニアマネージメントからスポンサーシップを受けるものとする。このシニアマネー

ジメントは、適時及び定期的に進捗を監視し、ポリシー決定に対する意思決定者として行動することが可能で

あるものとする。 

5.3.2. To facilitate effective communication between SAP and Customer, an SAP and Customer status meeting to clarify 

open issues and questions will occur weekly unless a different periodic interval is mutually agreed to. 

5.3.2. SAP と顧客間の効果的なコミュニケーションを促進するため、未解決の問題や質問を明確にすることを目的と

したステータスミーティングを、原則として週に 1 回 SAP と顧客の間で実施するものとする（ただし、異な

る頻度については両者が合意した場合はこの限りではない）。 

5.3.3. To the extent required, Customer and SAP will work cooperatively at the start of the Services to establish a project 

governance model and a solution governance forum, including a documented issues management process to 

address any issues which arise on the Services. It will address the prioritization of these issues as well as an 

effective means for issue escalation and resolution. 

5.3.3. 必要に応じて、「サービス」開始時に SAP と顧客は、協力し、プロジェクトガバナンスモデル及びソリュー

ションガバナンスフォーラムを確立するものとする。これには、「サービス」提供中で発生する課題に対処す

るための文書化された課題管理プロセスが含まれる。該当プロセスでは、課題の優先順位付け、課題のエスカ

レーション手段及び解決方法についても定義される。 

6. SAP DELIVERABLES  

6. SAP の成果物  

6.1. The following Deliverables shall be deemed completed and approved by Customer when the below completion 

criteria have been met.  

6.1. 以下の「成果物」は、以下の完了基準が満たされた時点で、完了となり顧客により承認されたとみなされるも

のとする。  

6.2. Deliverables 

6.2. 成果物 

Deliverable  

成果物  

Deliverable Description  

成果物の説明  

Completion Criteria  

完了基準  

Solution configuration  

ソリューション設定  

Configuration of Test System for 

Customer to complete testing 

顧客がテストを完了するための

「テストシステム」の設定 

Handover of configuration for testing 

to Customer  

顧客に対するテスト用の設定の引き

渡し  
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Technical documentation  

技術文書  

Technical documentation covering 

the configuration of the SAP 

Solution in scope of these 

Services  

「サービス」のスコープ内の SAP 

ソリューションの設定について説

明する技術文書  

Handover of technical 

documentation to Customer  

顧客への技術文書の引き渡し  

7. CUSTOMER RESPONSIBILITIES 

7. 顧客の責任範囲 

7.1. Customer shall cooperate with SAP in good faith so that SAP can deliver the Services. Customer’s failure to meet 

or fulfill any of the specified responsibilities or requirements in this Agreement, can result in a delay of the provision 

of the Services or an increase of fees due. 

7.1. 顧客は、SAP が「サービス」を提供できるよう、誠意をもって SAP に協力するものとする。顧客が「本契約」

に明記された責任事項又は要件のいずれかを満たしていない、又は履行していない場合、それによって「サー

ビス」提供の遅延又は追加料金の発生につながる場合がある。 

7.2. In addition to the Customer responsibilities in the applicable terms and conditions, Customer shall fulfill, in 

particular, the following responsibilities: 

7.2. 該当する契約条件における顧客の責任に加えて、顧客は、とりわけ以下の責任を果たすものとする。 

7.2.1. Services-specific Customer Responsibilities 

7.2.1. サービス固有の顧客の責任事項 

(a) Customer is responsible for providing all information requested by SAP for implementing the solution in 

scope. 

(a) 顧客は、スコープ内のソリューションを導入するために SAP から要求されるすべての情報を提供する

責任を負う。 

(b) Customer is responsible for defining the training approach and schedule for the Customer team. 

(b) 顧客は、顧客のチームに対するトレーニングの方法及びスケジュールを定める責任を負う。 

(c) Customer shall extract required data and provide it in the formats as defined by SAP. 

(c) 顧客は、必要なデータを抽出し、それを SAP が定めるフォーマットで提供するものとする。 

(d) Customer is responsible for validating, cleanse and approve all data to be interfaced or uploaded to SAP 

solution(s). 

(d) 顧客は、SAP ソリューションに接続又はアップロードされるすべてのデータを検証、クレンジング、

及び承認する責任を負う。 

7.2.2. General Customer Responsibilities 

7.2.2. 一般的な顧客の責任事項 

(a) Customer is responsible for the overall management of Customer’s project and controls the project 

realization, process, scope, costs, Customer resources and targeted solutions. 

(a) 顧客は、顧客のプロジェクトの全体的な管理に責任を負い、プロジェクトの実現、プロセス、スコー

プ、コスト、顧客のリソース、及び目標とするソリューションを管理する。 

(b) Customer shall staff the listed Customer team roles with the requisite skills and knowledge and assign 

all necessary IT and business resources to complete Customer activities. 

(b) 顧客は、記載された顧客のチームの役割に必要なスキルと知識を有する人員を適切に配属し、顧客の

作業を完遂するために必要なすべての IT と業務リソースを割り当てるものとする。 
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(c) Customer shall use reasonable efforts to minimize the change in personnel throughout the duration of 

the Services. 

(c) 顧客は、「サービス」提供期間中、人員の変更を最小限に抑えるよう、合理的な努力を払うものとす

る。 

(d) If Customer involves third-parties, Customer shall manage any third-party resources and be responsible 

for their acts and omissions. 

(d) 顧客が第三者を関与させる場合、顧客は、第三者のリソースを管理し、その行為及び不作為について

責任を負うものとする。 

(e) Customer shall supply SAP with the names and contact information of key Customer and third-party 

resources. 

(e) 顧客は、主要な顧客及び第三者のリソースの氏名と連絡先情報を、SAP に提出するものとする。 

(f) Customer shall be fully responsible for organizational change management of all affected departments. 

(f) 顧客は、影響を受けるすべての部門の組織変更管理について、全面的な責任を負うものとする。 

(g) Customer shall fulfill and provide listed prerequisites required to perform the Services. 

(g) 顧客は、「サービス」を履行するために要求される、記載された前提条件を満たし、提供するものと

する。 

(h) Customer shall be fully responsible for technology infrastructure that is on premise or hosted by a third 

party. This includes but is not limited to SAP infrastructure, network and system administration, security, 

periodic backup and restore activities as required, and server and storage hardware. Required systems 

shall be available throughout the Services. 

(h) 顧客は、オンプレミス、又は第三者によってホスティングされるテクノロジーインフラストラク

チャーに関して全面的な責任を負うものとする。これには、SAP のインフラストラクチャー、ネット

ワーク及びシステム管理、セキュリティ、必要に応じた定期的バックアップ及びリストア作業、並び

にサーバー及びストレージハードウェアが含まれる（ただしそれらに限らない）。必要なシステム

は、「サービス」全体を通じて常時利用可能な状況に保つものとする。 

(i) If required to perform the Services, Customer shall enable the use of SAP laptops and mobile devices 

on Customer’s network to access SAP’s network via SAP’s Virtual Private Network (VPN) protocols. 

(i) 「サービス」の履行に必要な場合、顧客は、SAP の仮想プライベートネットワーク (VPN) プロトコル

を介して、顧客ネットワーク上の SAP のラップトップ及びモバイルデバイスを SAP のネットワーク

で使用可能にするものとする。 

(j) Customer shall provide technical advice regarding any third-party systems accessible to the SAP team. 

(j) 顧客は、SAP チームがアクセスできる第三者システムに関して技術的助言を提供するものとする。 

(k) If required to perform the Services, Customer shall complete the relevant SAP standard trainings. 

(k) 「サービス」の実施に必要な場合、顧客は、関連する SAP の標準トレーニングを修了するものとす

る。 

(l) Customer shall comply with any relevant governmental and regulatory requirements. 

(l) 顧客は、関連する行政及び規制上の要件を遵守するものとする。 

(m) Customer shall sign off the completion of the Services in written form upon request. 

(m) 顧客は、要求に応じて、書面形式にて「サービス」の完了をサインオフするものとする。 

8. ASSUMPTIONS 

8. 前提条件 

8.1. The Services are provided based on the current release version of the Cloud Service that is generally-available 

at the start of the Services delivery. SAP provides general updates of the Cloud Service for general availability 

regularly. If an update is made generally available during the performance of the Services, any additional planning 

or configuration required to support the updated release is not included in the Services. 



  

 Page 24 of 24 

Scope Document for Accelerated Implementation Service for SAP Ariba Invoicing  - (DUAL) jaJP v.8-2026 

 

8.1. 「サービス」は、「サービス」の提供開始時に一般提供されている「クラウドサービス」の最新リリースバー

ジョンに基づいて提供される。SAP は、一般提供用の「クラウドサービス」の一般的なアップデートを定期的

に提供する。「サービス」の履行中にアップデートが一般提供された場合、そのアップデートに対応するため

に必要な追加の計画又は設定は、「サービス」の範囲には含まれない。 

8.2. Unless otherwise specified, the Services are provided within normal business hours, Monday through Friday, 

excluding SAP recognized holidays. 

8.2. 別段の指定がない限り、「サービス」は、SAP が認定する休日を除く月曜日から金曜日までの通常の営業時間

内に提供される。 

8.3. Services are based on a predefined scope and delivery model. In performing the Services, SAP: 

8.3. 「サービス」は、事前定義されたスコープ及びデリバリーモデルに基づく。「サービス」の提供において、SAP 

は、 

(a) will follow applicable parts of the SAP Activate standard methodology for the implementation of and 

transition to SAP solutions; 

(a) SAP ソリューションの導入及び移行に関して、SAP Activate 標準方法論の該当する部分に従う。 

(b) may utilize project accelerators; and 

(b) プロジェクトアクセラレーターを利用する場合がある。 

(c) may use software and tools (“Tools”) for which all rights of authorship remain with SAP or SAP SE. In 

case Tools are copied to Customer´s system, Tools and all permitted copies thereof must be deleted at 

the end of the Services. If at SAP’s sole discretion Tools are left on the system for documentation 

purposes, Customer is not permitted to use such Tools for any other remaining purpose. Tools are 

provided on an as-is basis with no warranty. SAP will not support or enhance the Tools beyond what is 

provided during the term of the Services. 

(c) すべての著作権が SAP 又は SAP SE の下にとどまるソフトウェア及びツール（以下「ツール」）を使

用する場合がある。「ツール」が顧客のシステムにコピーされた場合、「サービス」の終了時には該

当の「ツール」及びそのすべての許可されたコピーを削除する必要がある。SAP の単独の裁量によ

り、文書化の目的で「ツール」をシステムに残されることが認められる場合でも、顧客は、その他の

いかなる目的のためにも当該「ツール」を使用することを許可されない。「ツール」は、現状ベース

で提供され、いかなる保証も付与されない。SAP は、「サービス」の期間中に提供される範囲を超え

て、「ツール」のサポート又は拡張を行わない。 

8.4. Knowledge transfer does not replace the necessity for standard SAP training on SAP solution(s) which may be 

available through separate SAP agreements. 

8.4. ナレッジトランスファーは、SAP ソリューションに関する標準の SAP トレーニング（別途 SAP の契約を通じ

て提供される場合がある）の代替とはならない。 

8.5. The estimated timelines are based on continuous availability of systems (if required) as well as Customer fulfilling 

their prerequisites and responsibilities as set forth herein. 

8.5. スケジュール日程は、システムの継続的可用性（必要な場合）に加えて、顧客がここに定めるその前提条件と

責任を果たすことを前提としている。 

8.6. Any changes to the scope of Services, whether requested during or after the Services term shall be subject to a 

separate Services agreement in consideration of additional fees. 

8.6. 「サービス」のスコープの変更については、要請した時点が「サービス」の期間中か期間終了後かにかかわら

ず、追加料金を伴う別途「サービス」契約の対象となるものとする。 

 


